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Kopij
Instructie voor den Ontvan„

=ger op het eiland Aruba„

Art: 1.

De ontvanger op het eiland Aruba is belast

met den ontvangst van alle directe en indirec„
=te belastingen, middelen, regten of andere gelden
den Lande op eenige hoegenaamde manier

toekomende.
Art: 2.Alle kwitantien of recuen voor gelden

aan hem ontvanger betaald, zullen by den Com„
=mandeur moeten worden geregistreerd alvorens
dezelve door hem ontvanger zullen vermo„
=gen te worden afgegeven; als zullende geene

by hem afgegevene recuen of kwitantien

die niet bij den Commandeur zullen
zyn geregistreerd voor geldig of van eenige

waarde wezen: de dagteekening van eeni„
=gen ontvangst zal op de kwitantie of

het recu moeten worden ingeschreven

met Schryfletters en niet met cyffers.

Art: 3

Hy ontvanger zal zorgen voor de tydige

en rigtige invordering van alle verschuldigde

Lands middelen, (in hoezeer de inkomende

en uitgaande regten tot geryf van den

koop handel niet terstond behoeven te

worden betaald, zal hy nogtans, na de

inscheping of ontscheping der goederen die

aan regten onderhevig zyn, ongekwiteerde

rekeningen, by den Commandeur geregis„

=treerd, aan de eigenaars of consignatarissen



der goederen doen vertoonen om na verloop van

twee maanden, wanneer dezelve intusschen

niet mogten zyn betaald de betaling af te

vorderen en by gebreke daarvan, de debiteuren

door regtsmiddelen tot de voldoening te nood„

„zaken;) zullende andere belastingen, regten en

middelen die onmiddelyk moeten betaald

worden, terstond, en anderen op den ter vol„

doening bepaalden tyd, of op den vervaldag

moeten ingevorderd en betaald worden, edochby gebreke van betaling zal de invordering

by gebreke van betaling zal de invordering

daarvan ook door regts middelen moeten

geschieden.
Art: 4

De geregtelyke invordering van 's Lands

middelen op Aruba, geschiedt aldaar zelf.

Art: 5

Alle Landsmiddelen die niet volgens het

voorgaande derde artikel op den behoorlyken

tijd worden ingevorderd, komen voor rekening

en ten laste van den ontvanger en zyne borgen

die alle te zamen en elk in het byzonder ver„

=pligt blyven dezelve te betalen, maar verkry„

„gen zy als dan hetzelfde regt van verhaal

hetwelk aan den Lande op de debiteuren zoud

Competeren, terwyl hy ontvanger, zoo lang

die achterstallige belastingen, regten en midde,,

=len niet zyn verantwoord, niet zal vermogen eenig

perceptie geld of commissie in zyne rekening en

verantwoording af te korten, & het Gouvernement

aan zich het regt behoudt om hem ontvanger

door regtsmiddelen te constringeren tot de voldoening



van alle regten, belastingen of middelen die door

zyn verzuim achterstallig zyn gebleven.

Art: 6

Hy wordt verantwoordelyk gesteld voor alle

valsche muntspecien en ongangbaar geld door

hem ontvanger, en zal de schade of verlies

deswege voor zyne rekening zyn

 Art: 7

Hij zal zich in een daartoe bestemd boek

debiteren, niet alleen voor alle belastingen

welke a priori bekend zyn, dadelyk na den

aanslag daarvan, maar ook voor alle midde„

=len, regten en belastingen terstond na dat de

tyd van betaling derzelve, volgens het derde

artikel dezer instructie vervallen, en dezelve

ons verschuldigd zijn waartegen hy zich

daarin crediteren zal voor alle dusdanige

gelden door hem naargaans ingevorderd, en

waarvoor hij zich in zijn kasboek debiteert.

Art: 8

Hy zal een kasboek moeten houden waar,,

=in hij alle ontvangsten en uitgaven terstond

moet aanteekenen, en wel op zoodanigen

voet dat dagelijks, bij het sluiten van zyn

kantoor, de staat zyner kas moge bekend

zijn; onverminderd zyne verpligting om

zyne administratie dusdanig in te rigten dat

hy ten allen tyde opgave kan doen van de

in zijne kas zynde gelden.

Art: 9

Geene gelden die niet spruitende zyn uit

by de wetten bepaalde belastingen, middelen

en regten mogen door hem ten behoeve van

den Lande worden ontvangen, zonder daartoe



door den Commandeur, schriftelyk, te zyn geau„

=toriseerd.
Art: 10

Geene betalingen zal hy uit zyne kas ver„

=mogen te doen anders dan op schriftelyke

order van den Commandeur, of op ordonnan„

=cien van den Gouverneur, na alvorens by den

Commandeur te zyn geregistreerd.

Art: 11.

Hij zal een behoorlyk boek zyner admini„

=nistratie, in duplo, moeten houden volgens

model hetwelk hy van het Raad Contrarolleurs

Kantoor zal ontvangen, en bovendien nog zoo„

=danige andere bijboeken moeten aanleggen

en byhouden als tot eene geregelde administra„

=tie en tot rigtige verantwoording daarvan

zullen noodig zijn.

Art: 12.

Op alle door hem ontvanger, volgens order of

autorisatie van den Commandeur betaalde

rekeningen of assignatien, zoo mede ordon„

=nancien van den Gouverneur, zal hy terstond

moeten stellen "betaald den (dagteekening en

Jaartal)" en daaronder zynen naam

teekenen, zullende hy deze betaalde rekeningen

assignatien en ordonnancien by de inspectie

en examinatie zijner boeken, rekeningen

en kas, aan den Commandeur vertoonen

en by dedrie maandelyksche inspectie

dezelve aan den Commandeur afgeven, na

dat de Commandeur zyne administratie en

verantwoording voor accoord bevonden zal heb„

=ben afgeteekend.

 Art: 13.



Zijne gehoudene administratie, kasboek

en kas zullen maandelyks door den Comman„
=deur worden nagezien, en zal hy de gelden
in kas aan den Commandeur moeten voor„
=tellen; onverminderd zyne verpligting om,
tusschen tyds wanneer de Commandeur zulks
zal noodig oordeelen, opening en visie van zyne
gehoudene administratie; met alle vereischte in„
=lichtingen, aan denzelven te geven.

Art: 14

Hy zal maandelyks, uiterlyk op den vyfden

dag der nieuw ingetredene maand, de volgende

Staten aan den Commandeur ter hand

stellen, namelijk: Een uit het volgens

artikel 7 te houden boek, en Een uit zyn

kasboek; inhoudende de Eerste deposten

waarvoor hy zich zelven in de afgeloopen

maand gedebiteerd en gecrediteerd heeft; en

de tweede de ontvangsten en uitgaven in

diezelfde maand.

En alle drie maanden, uiterlyk op den 15

van het niew ingetreden kwartaal,

ook nog aan den Commandeur, in

duplo, overhandigen om, na verificatie

derzelve, aan den Gouverneur en aan

het Raad Contrarolleurs Kantoor, respec„

=tivelyk, te worden verzonden: zyne rekening

en verantwoording over het afgeloopen kwar„

=taal met de daarby behoorende afzonderlij,,

=ke lysten of staten van ingeklaarde en

uitgeklaarde vaartuigen, inhoudende de

namen van de vaartuigen en derzelver

Schippers, de namen kwaliteiten en getallen



Jan Vos,

of hoeveelheden der ingeladene goederen, tot

welke natie dezelve behooren van waar geko„

=mend en werwaarts bestemd, mitsgaders dag„

=teekining van aankomst en vertrek, als mede

nog afzonderlyke lysten van alle middelen

alles volgens modellen daarvan die reeds in

gebruik zyn.

Blijvende het aan den Commandeur

voorbehouden het regt om voor zich zelven

ook, eene dergelyke rekening en verantwoor„

=ding van den ontvanger op den voormelden

tyd te vorderen.

Art: 15.

Het duplum van het door hem

ontvanger, volgens het elfde artikel te hou„

=den boek zyner administratie, zal hy jaar„

=lyks uiterlyk op ultimo der maand January,

aan den Commandeur ter hand stellen

om door hem Commandeur geapprobeerd

en aan het Raad Contrarolleurs kantoor ge„

=zonden te worden.

Art: 16.

Geene posten zal hy op zyne boeken ver„

=mogen afteschryven, zonder daartoe, door

middel van den Commandeur, autorisatie

van het Raad Contrarolleurs kantoor te

hebben verkregen, op voordragt door den

Commandeur deswege te doen het zij

uit zich zelven, of op verzoek van den ontvanger

Art: 17.

De waarnemer van den visitateurs dienst

die by de ontlading van eenig vaartuig, het

zy van Curacao, of elders aangekomen zal

hebben geassisteerd, zal terstond daarna, twee



herziend

3 Oct 1856.J.

eensluidende specifieke loslijsten, door hem 

onderteekend, op het ontvangers kantoor be„

=zorgen, een van welke zal de ontvanger

na dezelve te hebben geviseerd, aan den

Commandeur afgeven.

Art: 18.

De uitdrukking Spaansche kust, zal in

geene uitklaring van vaartuigen die naar de

vaste kust bestemd zijn, mogen gebezigd worden

maar zal de plaats der bestemming genoemd

of wel de benaming vaste kust gebruikt

worden, bij aldien het aan den belangheb„

=benden niet mogt convenieren eenige

plaats of haven in zijne uitklaring te

laten noemen.

Art: 19

Alle monsterrollen van vaartuigen en

passoorten van vertrekkende passagiers

moeten door den ontvanger geviseerd zyn al„

=vorens de commandeur dezelve aan de belang„

=hebbenden zal kunnen doen afgeven om

den ontvanger alzoo instaat te stellen,

bij aldien de genen die zich van het

eiland begeven aan den lande verschul„

=digd mogten zijn, vooraf betaling van

dezelve te vorderen, als bljvende hy ver„

=antwoordelyk voor de gelden door dus„

=danige personen 
verschuldigd en door hem

voor hun vertrek niet

ingevorderd.

Art: 20

Hij ontvanger zal, tot zekerheid van de

rigtige en behoorlijke waarneming van

zijn ambt, moeten stellen Cautie, ten

genoege van den Gouverneur, ter Som„

=me van vyfhonderd pezos van achten



¬

zie de 5 laatste

regels art: 22,

J.

Art: 21. 

Zoo dikwyls als de gelden in de kas

van hem ontvanger het bedrag van zyne

Cantie overtreffen, zal hy daarvan aan den

Commandeur kennis geven en het meerdere

tegen reçu, aan denzelven ter hand stellen

en verzuimd hebbende die kennisgeving

te doen, zal hy telkens verbeuren eene

som van vyftig pezos van achten.

Art: 22.

Indien de som in kas van hem ont„

=vanger niet toereikend mogt wezen

tot bestryding de uitgaven, zal hy den Com„

=mandeur daarvan verwittigen en, met

overlegging van eenen summiren staat

van de gelden in kas en der te doene uit„

=gaven, den Commandeur verzoeken

om met de benoodigde som gesubsidieerd

te worden, hetwelk de Commandeur zal

hebben te doen, voor zoo ver de onder hem be„

=rustende gelden toereikend zullen wezen

Art: 23.

Alle wissels op het Gouvernement van

Curacao tot Subsidie der koloniale kas

van Aruba, worden door den Commandeur,

wanneer hy zich daartoe geautoriseerd

bevindt, ten behoeve van den ontvanger

getrokken, en deze ambtenaar endosseert

dezelve aan de genen van welke hy de

bedragen daarvan ontvangt.

Art: 24.

Hij ontvanger is niet allien bevoegd, maar

zelfs verpligt, om alle handelingen, hoe ook

genaamd, tot verkorting van 's Lands mid„

=delen te verhinderen en tegen te gaan, en alle



gesloken wordende goederen waren en koop„

manschappen aan te halen; daar van

terstond aan den Commandeur kennis

gevende.
Art: 25.

Op eene schriftelijke order van den Com„

=mandeur, zal de ontvanger alle door denzel„

=ven aangehaalde goederen waren en koopman„

=schappen terstond vrij stellen een aan de

eigenaren te rug geven, maar zal hy ont„

=vanger met de eerste gelegenheid daarvan
aan den Gouverneur rapport doen, en

het aan hem vrystaan om, in geval hy zich

tegen die vrijstelling mogt bezwaard

bevinden, zyne redenen van bezwaar in

dat rapport op te geven.

Art: 26.

Dewyl het, ter bevordering van den Han„

=del en ter beveiliging van eigendommen

der ingezetenen, aan de belanghebbenden

zal gepermitteerd zijn om alle goederen die

wettiglyk van vreemde plaatsen te Aruba

mogen worden ingevoerd, wanneer de invoer

daarvan onder de Nederlandsche vlag

geschied is, op Aruba in te klaren en dezelve

het zy in dezelfde vaartuigen waarmede

aangebragt, of door overscheping in andere

Nederlandsche vaartuigen, zonder alvorens

geland of aan wal te zijn gebragt weder

om voor Curacao uit te klaren, zonder

in dergelyke gevallen verpligt te zyn

de inkomende regten op Aruba te betalen,

zal de ontvanger daar om op alle uitkla„

=ringen naar Curacao bekend stellen of



Jan Vos.

de inkomende regten der daarop vermelde

goederen al of niet te Aruba betaald zijn.

Art: 27

Ofschoon de in en uitvoer tusschen Cura„

=cao en Aruba, wederkeeriglyk, vry van alle
inkomende of uitgaande regten gesteld zyn
zal het nogtans aan de genen die goederen
aan uitgaande regten onderhevig naar

Aruba uitvoeren, onverlet staan om de regten

van uitvoer daarop te Curacao te betalen

om by den uitvoer deszelve van Aruba, daar„

=van bevryd te blyven, en zal, in eenig

dusdanig geval, melding deswege op de

uitklaring van Curacao gemaakt worden

en van dergelyke aan uitgaande regten

onderheevige goederen alleen, zullen by den

uitvoer van Aruba geene regten betaald wor„

=den.
Art: 28.

De genen die met den visitateurs diensten

belast zyn, staan onder de bevelen van hem

ontvanger en zullen hem moeten gehoor„

zamen in al het gene dien dienst betreft.

Art 29.

Het kantoor van hem ontvanger zal

dagelyks, zon en feest dagen uitgezonderd,

van des morgens te acht ure tot des na„

=middags te drie ure, moeten openstaan

tot het waarnemen der zaken zyn ambt

betreffende, zulende hy ontvanger een

ieder met promptitude helpen en zorgen

dat de werkzaamheden op zyn kantoor

naar behooren worden verrigt.

Art 30



Hij zal, zonder consent van den com„

mandeur, buiten het dorp niet mogen ver„
=nachten, noch zich, het zy op zon en feest„
=dagen, of andere dagen den geheelen
dag daarbuiten mogen ophouden.

Art: 31.

Hij zal tot belooning van zyne

diensten genieten vyf percent van alle door hem
ten behoeve van den Lande ingevorderde

regten, middelen en belastingen maar niet
van gelden waarmede zyne kas wordt
gesubsidieerd of die als restitutie by hem
ontvangen worden, edoch, by aldien dat per„
=ceptie geld van vyf percent, in eenig Jaar
de som van Zes honderd en vyftig pesos
van achten niet mogt hebben opgebragt
zal het daaraan te kort komende uit
de koloniale kas aan hem ontvanger
worden betaald doordien zyn jaarlyks
inkomen niet minder dan de evengeme„
som van zes honderd en vyftig pezos van

achten zal mogen bedragen; buiten en

behalve het vrygebruik van een locaal

van Landswege tot kantoor, als mede

van Schryfbehoeften uit 's Ryks magazij„

nen, al dewelke hierby aan hem worden

toegekendArt: 32.

Voorts zal hy ontvanger zich houden

aan en gedrage naar zoodanig reglement

tot regeling van den handel en de Scheep„

=vaart op Aruba als zal worden daargesteld

en de verordeningen daarin gemaakt beschouwen

 voor in deze instructie te zyn begrepen



CollRvz

Art: 33.

Behalve den gewonen eed van purge in

Secretesse, zal hy den navolgenden eed van

getrouwheid voor den Gouverneur of den

Commandeur moeten afleggen.

Dat zweer ik dat ik aan den koning gehouw

en getrouw zal zyn in alle myne betrek„

=kingen, dat ik my, in den my opgedragen

post van ontvanger, met alle getrouwheid naar

het Reglement op het beleid van de regering

het Justitie wezen den Handel en de Scheep„

=vaart op Curacao en onderhoorige Eilanden

voor zoo ver hetzelve my aangaat, mitsga„

=ders naar mijne instructie zal gedragen,

den Gouverneur en den Commandeur,

in al de bevelen die zij mij zullen geven, stip„

=telyk zal gehoorzamen het welzyn van

Curacao en onderhoorige Eilanden, zoo veel in

my is zal bevestigen, en voorts alles doen

wat een goed en getrouw ontvanger schuldig

is en behoord te doen.

Dat ik my in het byzonder zal gedragen

naar art 14 van het reglement omtrent

het geven of nemen van giften, gaven, of geschenken

Gearresteerd door den Gouverneur van Curacao

en onderhoorige eilanden by dispositie van den 19

October 1824 N:o 774  

De Schoutbynacht Gouverneur

van Curacao en onderhoorige Eilanden.

(wg) Cantz'laar

voor Kopy konform

De Gouvernements Secretaris.

W. Prince


